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les portraits de Sa Sainteté Pie X
et de Sa Giandeur Mgr. Paul 'BtuchJsi, .\kI„ ;,],a- ,/, Mont,,\,l.

les (hiifines de la Chapelle et du pèleiinag<

et un 'tiecueil

des vues les plus intezessantes.
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OrÏQÏt)c de la Cl^apdlc et du Pèlerij^agc,

N des charmes religieux de a vieille Europe, c'est la multiplicité de ses lieux de pèlerinaee •

non pas de ces lieux de pèlerinages célèbres où l'on voit accourir le monde entier, mais de ceshumbles sanctuaires, éloignés des %-illes populeuses, trop souvent délaissés, hélas • par les

-1'- ff ,

{«différents de nos jours, mais consacrés jadi.^ par la piété des âges de la foi, et en avant gardé
1 ineffable empreinte. Notre pays est trop neuf encore pour pouvoir étaler une telle floraison de ^feuxsanc .fies par des prodiges II en surgit pourtant sur différents points de notre .sol, qui acquièrentbientôt une sainte populanté et deviennent le rendez-vous aimé des foules pieuses. Quand les sièclesauront passe sur ces sanctuaires privilégiés, ils seront vénérables à l'égal de ceux d'Itahe ou de" Franceet ils auront, eux aussi, à redire une longue histoire de grâces et de bienfaits

Il y a sept ans à peine nous avons assi.sté, pour ainsi dire, à la naissance d'un de ces pèlerinage^A quelques miUes^de Montréal et près du joli village de la Pointe-aux-Trembles, une pieu.se demoi.selî;'inspirée du desir de procurer la gloire de Dieu, élevait dans une propriété de .sa faniille une chape lequ elle consacrait à la réparation des offenses commi.ses contre la divine Majesté, et en particulier contre

ri^Z J—^T""' ^^n "^''^•'^- ^'^^^'' ""^ '^^P'^ ^'^^P^"^ ^" '^«'«' «^"•'^ ornements ni sculptu esrien n > attirait le regard et n y captivait l'admiration : mais elle se dres.sait dans un site enchanteur'
à deux pas de notre grand fleuve, sur la lisière d'un bo.squet d'érables qui l'enveloppait d'ombre et defraîcheur. Et dans ce bosquet un chemin de croix monumental espaçait ses .stations sous la verdurele long des sentiers sinueux, offrant à la méditation des douleurs du Christ une retraite pleine de calmeet de mystère In ancien missionnaire de Terre-Sainte, le vénéré Père Frédéric, en avait tracé le plan

P.TfVr ^^'^ distances, sur le modèle exact de la via crucis de Jérusalem. Une porte figuïïn
1 arc de 1 ff^ ffovw^ ou Notre-Seigneur fut pré.senté au peuple par l'ilate. x- donnait entrée InCahaire splendide le couronnait, montrant, au pied d'un crucifix de grandeur réelle, les statues en

rênr'^,'L f fiÏT'' ^."[^'i
^^ Madeleine et de saint Jean. A quelque pas de là, un édicule détachéreproduisait fidèlement la forme et les dimensions du Saint Sépulcre de Jérusalem, et une belle statuede Notre-Seigneur au tombeau donnait l'illu.siun d'assister '^ au dernier acte du divin drame
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à u „ - 7,^f"f
"î'*'^ surprenait et charmait la vue, inspirait la foi, résiliait la piété et nvitait

JLÏ T'X .^'-'^•^•/'«"t"^
""'" P^"'"^'-' ^''^ ^'^ Montréal, comme une v.sion saîsS'ante ,1 cctt

n^^L- f
^"^? dans l'espace et dans le temps, mais néanmoins touj.-urs vivante e dôni'nnt

1 histoire du monde du Chnst mourant pour sauver les hommes. C'était une évocation à lest r t ncœur. aux yeux même, du mystère de la croix, faisant jaillir de Tâme toi^îes seiurnts tcrès Wémotions, tous les saints désirs que la croix inspire à un chrétien. Et à deux pas mi S 4irt n .Tréeî

Shin'.or''f
'"'"''

,'°y''''''','^'!,''°'""'^S"''
^

J""^ '"'-'"^•"^- toujours IlosS' 1 attendait can s'mtabernacle et renouvelait pour lui dans to.te sa vérité et .sa puissance le prodige damou du ( S otha

A'.;^^.?r <^°"''°'^q"^,f
P'^"^. sanctuaire attira l'attention, et que bientôt dfs pèlerin.s de MoiUréa etd anleurs en apprirent le chemin. Depuis sa fondation, leur nombre n'a ce.^sé de s acSo tre etSnles mois de l'etc. il n'est pas de jour où l'on ne voie leurs pieuses troupes âge muiMéSTvant it uou di.ssem.nees .sous les arbres devant les .stations du chemin de la Croix l" tandis , ne d-mstseiivirons, d'autres vont cliercher des distractions et des amusements profài^es une é t^Kli é ie is

v^:. £:s;it:r:^Ssrs^;!riir^^ '-'- '- ^'-•'- -^-^ ---- ^^' ^^^'^^^Tt
ri. vr ^;'\P''^^^V'^'^ 'l'""

tel concours, et pour lui donner une direction plus suivie .Mgr V Arclievê.ii.e

ÂéD^rS, V^'^'r
™"'^"'' "^'" ^^''^"""" du Très Saint Sacrement la ganle du S.ctVu ^dj' h

. t rfnH r ,
'"^""^ voues par vocation à réparer au pied de l'autel eucliaristique iJ à n, do, s

tJtlT'f '"^

^'T'""""'
-'^'"Waient en eiïet désignés pour ce nouvel apostolat. I^s vc.msàc eavec tout le ze' pos.sible, et .sous leur impulsion, le pèlerinage a déjà pris d^sensi blés accro si' lem

ré«,.U t l'-'V "'^^""^ l^>;tement. .sans doute
:
bien des perfectionnements restent à^^Tre mïs lesrésultats deja obtenus font préjuger des succès de ce centre (le piété eucharisti.nie

'

vers la U'ii tè Ks.Trï'T'
^out observateur attentif

: c'est la progression du 'mouvement Montréalais

vn[^« ,r .• ^^ """Z^^'^' l''"'
'"'^^ '^'^ l'augmentation des manufactures, etc De nouve les

Sr^^soTrSr ""' ^'^' P-'----'-- é-triqucs. <;randXonl: pont du bout"drr'il::

Or. il s'agit de savoir si la piété montréalaise ne cherchera pas à .se mêler à ce courant •

si nn„^

ca iXrc-.tho;?"'''"''-
^' \°'^'

"'r
-'•"^ '^^"'^ '"'^^^'^ ^^^ P'--^'^ -^ de rindulie

:
s, n us 1 ésUe m

H K4nT,^ '"•
-r''"^^"""

'^"^ ^?"^^ ""t--^' ''onne volonté l'œuvre déjà établie au Sanctuaire le

îiLJïs^rïa^-ori:^'^^^'^""'^
"' ^'"''^ p^'™^-^"^' '^"^•- ^"' -^ ^pp^'-^ "- ,r.:£ts:s.>'-

P^n. pl'T" "i'^"''
•' ^''^ ^'^"'^ *-'°V""t ^'^ piété sociale doit devenir eucharisti.iue : les paroles duPape et des eveques en sont un témoignage certain : le .sens chrétien le comprend. Les auv-es





/ i(c gcnciak de iAïuiennc Chapelle et de ses dêper 'mues,

devenues la proie des flammes, le jo - >bre /v'^.
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Ste l'étoniqtte essuie la face du Sauveur,

(itoupe donné par M. l'abbê Clément /hissrt,

décédé le 24 Mai iSç6. — ^ —

Statue de Nolie-Dame de la miséricorde.
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réparatrices se rattachent de plus en plus au
fait du culte solennel de la Sainte-Kucharistie.

1/œuvre de la Chapelle de la Pointe-aux-
Trembles se rapproche de cet idéal désiré

;

bien plus, elle a leçu à ce sujet des témoi-
gnages manifestes des autorités erdésiastiques ;

par exemple, la concession gracieuse des pro-

cessions du T. S. Sacrement dans le bosfiuet à
certaines fêtes solennelles.

Ce sanctuaire est celui de la " Répara-
tion:' Faut-il insister sur la portée et la né-

cessité de la Réparation ! La Sainte Eglise

n'est-elle pas sans cesse attafjuce ; le Sacrement
des autels n'est-il pas blasphémé avec rage ?

A ces fautes trop nombreuses, à ces

causes de corruption publique, nous opjjo- ms
la dévotion au Très Saint Sacrement par une
heure d'adoration régulière, et par des céré-

monies supplémentaires que nous voudrions
rendre fréquentes. Nous rapprochons de l'o-s-

tensoir eucharistique le Calvaire sanglant, et

parallèlement, nous aimons dans notre dévotion
filiale, à entendre l'invitation de l'Immaculée,

à la fois Reine très douloureuse, et Mère très

féconde de Jésus Eucharistie :
" Pénitence,

Pénitence, Pénitence !"

w^^WMWWfc AllORTl

lere Station du chemin de Croix.





pinc station du chemin de Croix.

Hioh. J. A. DUMAS.

l 'ne jfénéiale du (liniiin de C)oi\.

Pr.y.c. J. A. :^:JM~S.

l'tie amélioration a graïKltineiit augmenté les

facilités de transport pour les p jlerins. La coinijagnie

du chemin de fer de ceinture a construit un embran-

chement spécial pour les transporter à la porte même
de la chapelle, supprimant ainsi la marche fatiguante

qu'il fallait faire jusqu'alors.
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Pnmiii Ciihahr installr à la Ri'tiiation.

fhnto. J. A. DUMAS.
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Des trains partent de Maisonneuve
toutes les demi heures les jours ordinaires

et tous les quarts-d'heure le dimanche,
et le trajet jusqu'au sanctuaire n est que
de trente-cinq minutes environ.

Les pèlerins trouvent près de la

chapelle un spacieux abri construit à leur

intention, et peuvent s'y procurer, à des
prix modiques, des rafraîchissements et

des aliments.

Tous les matins, excepté les di-

manches et fêtes d'obligation, la messe
.se dit dans le sanctuaire, et on v chante
aus.si des grand' mes.ses pour les personnes
ciui en font la demandi.-.

Tous les dimanches, mardis et ven-
dredis. Pèlerinage régulier : Heure d'a-

doration à 1 1 heures; exercice i)ublic du
chemin de Croix, à 3 heures

: proce.ssion avec la statue de la Stc Vierge dans le boca^^^e suivie <le 1-i
l)enediction .solennelle du Très Saint Sacrement.

Les Pères sont à la disposition des pèlerinages organisés par les paroisses, écoles, congrégations
In Père se tient constamment à la dispo.sition des pèlerins pour entendre les confes.sions

distribuer la sainte Communion, l)éiiir les objets de piété.

Ajoutons que «éjà des grâces .signalées sont venues récompen.ser la confiance des pèlerins de
ce pieu:: sanct> ;.re, et démontrer <ine Jésus- Ho.stie et Marie immaculée veulent en faire un lieu de
bénédiction, un trône de leur pui.ssaiice et de leur bonté.

Pour tous les .létails, s'a.lresser à la communauté .!u T. S. Samment, 49". Av. Mt-R.,val Montréal.

( a/iaiir ai fut/. n. J. A. DUMAS.





J^.-D. de Pitic,
fpjge i7J

Rien ne saurait décrire le

caraclère expressif et pénétrant de
cette sculpture. La Vierge assise,

les yeux baignés de larmes, la figure

navrée d'une douleur intense, mais
radieuse en même temps d'une foi

invincible, appuie sur ses genoux le

corps inanimé du Sauveur. I,a

grande \'iclime, par .son attitude,

mais .surtout par la voix de ses plaies

Wantes. de son sang ruis.seiant à
flots, redit éloquemment tout l'a-

mour dont Klle nous a aimés. I,es

deux statues .sont de très grande
dimeiLsion, en complet relief, et sont
protégées par un gracieux édicule
que soutient une base de granit.

Désormais les pèlerins ne quitteront
pas ces lieux héni.s sans avoir .salué avec compa.ssion et confiance la Mère des douleur... et contempléd un denuer coup d'œ.l, en la personne du Chri.st mort, tout le mystère de la l'assion et d^ la Croix

/.€ Tombtuif. C vagr

Le

Qrotte de PAgopie.
pèlerin qui visite aujourd'hui l'enceinte de la Réparation, e.st frappé dès l'abord par l'aspect
ngautesque, qu. .se profile dans le taillis, à gauche. A mesure qu'il s'avance, il voit se dessiner

- 14 —
d'un roc gigantesque, qui
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les formes capricieuses et massives de cet amoncellement de
granit. Rie» de symétrique, de compassé : .out semble
livré au caprice d'une main qui se joue. Les premières
as.sises sont simples et striées à peine de quelques .sillon.i ru-
dimentaires

; mais plus haut. la pierre se découpe en de.s.sins

multiples qui s'enlacent et s'enchevêtrent, formant ici des
contreforts, des arceau.x ^'othiques, là des fenêtres et des
galeries. Le sommet, à plus de vin^t-cinci pie<lsau('.essusdu
sol. se couronne d'une nxlie beaucoup plus lar^eciue la base
qui la supporte

: on la .lirait tombée du ciel et maintenue là

par un miracle d'équilibre, l'n corridor

percé en plein roc longe la cavité inté-

rieure et la rend de facile accès.

Celle-ci est élevée et spacieu.se :

quelques ouvertures irrégnlières > lais-

.sent pénétrer un demi-jour très recueilli

et très doux.

De longs stalactites tombent de la

voûte, et l'on .se dehu-nde ce qu'il a fallu

d'années pour accumuler ces glaçons de
pierre. I.c roc dont elle se forme, c'est du
.solide ciment de l'ortland.

Ce difficile travail, a demandé plu-
sieurs semaines et englouti une quantité
incroyable de matériaux. la grotte a reçu
les deux maguifi(iues .statues créées ex-
près pour elle par la maison Carli.

If) —
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rr à la (.lotl, </,

/.OKit/rs. poiii /is

f>>V(( SS/OIIS f(l, ,11.

111//1S (/il 7'irs
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Ph^f. J. A. DUMAS.
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Jixtâicu) de la (hotte de /'.Ij^onie.
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AncHiinc Croit,- de Lourdes.
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(roth- actiulic de I.ounùs
Phnio. J A. DUMAS.



•1!^-



/'A'(>cy.xvA,.\ j,,^„„ ,^^ ,^^ (̂'//(.



Niili

îS



L»a Scala Saipta.

Deux ^t/ ""' "'"' "'""'» 1'" »'»"«» lé fi« l. "' '" ''"'''' "' "" ''"""-

'fP-ïf»"»» Indulgence. ,„iv.„„»
:

'"'='"'
•!» ''"'«^"""Ke ont ob,e„„ ,&.„„,„, d„ .s.iM
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LHME ,ji,i sera f,hr,r au milieu de la '\S,ala Sauta.





Indalgences accordéas au Pèlarinage k la " Réparation"

ration 1^ •l£n!^^:^L'"^"'^""^- '''' ''' "" ''^"^ ^"^^ ^^^"^ ^' '^^ ^^P^

.ie la ^^^^^/l^^^i:^]^:^^^ '^ ^'^-"«'o". ^e ,a I^entecôte,

2. /«j«/^,.«.. ^^ 7 «„, ,/ 7 y««/««/«/««, tous les mardis et vendredis.
.V hidiilgcme dt: _joo jours, chaque jour de Tann-îe

le 2 xti,/:""'-'"'"
'' '' '"'""''"'"''-

P°"«- 1- fidèles qui visiteront la Chapelle de la Réparation

^'sfU dt2:^^a!^,^]fj};^:^^^^^ "^ ''•'"^'^^' ^ ^^-^"^ attacher u„e,W«A.„.W. ,./.....>/.

Œuvre des 'Pierres pour la construction d'une nouvelle Chapelle.

recevra'ies'ÏLTtiSsTstdlleiV^^^^^^^^ au T. S. Sacrement

pierres destlSes'à ^tS'Z^Sl
'''"'""' ^'' souscriptions représentant la valeur dune ou de plusieurs

Les prix des pierres sont à la portée de toutes les bonnes volontés
I- t^ierre ordinaire, 2^ et 50 cts.

2. Pierre de taille, r, 2, .,-, ,0 piastres suivant la dimension.

du TrèfSainrslcSe7t au?a"'DaîTà' «C"""" ^^'T °5^f^^ ^ '^ construction de la dite chapelle
toutes les bonnes œrrïïquTL'fe^^n!^ S RéVrStior

'^"^' '"'^ '"^^^^ '''^^^' ^^ -«-'^^^

tionnée". auTontt ti^^Tzéî^leZTf^T. '" "'"'"' ^''" "°'"^ ^^5. outre les faveurs susmen-
-conser^^é'dans les archives delch^^^^^^

°°'"' ''™°' '"^"^'^ ^"'^ "" «-^^«^^^ «P^*^*-! q"^ «era

27 —
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ll'ii poui les plktins.
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fhato. J, A. DUMAS.
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C ommuuauté ,ùs AV//c/V /m du T. S. Saarmnil à la Rcparaliou— ^') — Fhno. J. A. DUMAS.




